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1 Woprowadzenie i objasnienia symboli

1.1 Wprowadzenie

Szanowni Panstwo,

gratulujemy zakupu spektrofotometru VITA Easyshade V, ktory umozliwia doktadne okre$lenie koloru zebow naturalnych
oraz uzupetnien protetycznych. Urzadzenie dziata w szerokim zakresie kolorow VITA classical A1-D4 oraz VITA SYSTEM
3D-MASTER, wiacznie z kolorami zebow wybielanych. Dodatkowo oferuje opcje cyfrowej komunikacji i tworzenia
dokumentacji pobranych koloréw przy pomocy aplikacji VITA mobileAssist lub oprogramowania VITA Assist na PC. W

celu wyznaczenia prawidtowego koloru, nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi urzadzenia.

Firma VITA zyczy Panstwu wiele rado$ci i sukcesdw w korzystaniu z urzadzenia VITA Easyshade V.
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1.2 Wskazowki BHP

VITA Easyshade V Produkt medyczny odpowiada normom bezpieczenstwa elektrycznego,
ochrony przeciwpozarowej i mechanicznym uszkodzeniom wg. IEC 61010-1

Wskazowki bezpiecznego uzytkowania

1.
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Stosujemy wytacznie akumulatory typu ,eneloop, BK-3MCCE, Ni-MH, 1.2 V, min. 1900 mAh, HR6, AA", ktére znajduja
sie w wyposazeniu urzadzenia i s3 przeznaczone do wielokrotnego tadowania. Stosowanie innych akumulatorow jest
niedozwolone i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. W tym przypadku firma VITA Zahnfabrik nie udziela
zadnych gwarancji.

Nigdy nie patrzymy bezpoSrednio w koncéwke pomiarowa VITA Easyshade V, kiedy wtaczone jest zrodto Swiatta.
Nalezy wykluczy¢ zanurzanie uchwytu VITA Easyshade V lub stacji dokujgcej w wodzie lub innych ptynach.

Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale 5.3 dotyczacymi prawidtowego zakladania ostonki ochronne;.
Nalezy przestrzegac wskazowek zawartych w rozdziale 11, dotyczacych wtasciwego czyszczenia i dezynfekeji
urzadzenia VITA Easyshade V.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed temperaturg powyzej 60 °C jak i ponizej 0 °C.

Ogolne zasady BHP wystepujace w stomatologii i technice dentystycznej dotycza réwniez uzytkowania urzgdzenia
VITA Easyshade V.

Naktadki ochronne uzywamy jednorazowo dla kazdego pacjenta.

Chroni¢ urzadzenie przed bezpo$rednim wptywem promieni stonecznych.

10. Pomiaru dokonujemy w zakresie temperatury miedzy 15°C i 40°C.
11. Chroni¢ urzadzenie przed upadkiem na ziemie. Moze wystapi¢ ryzyko uszkodzenia i porazenia pradem.
12. Przewad sieciowy znajdujacy sie w komplecie moze by¢ zastapiony tylko takim samym przewodem.

Wazne wskazowki dotyczace zgodnosci elektromagnetycznej

Mobilne i przeno$ne urzadzenia komunikacyjne o wysokiej czestotliwo$ci moga wptywac na dziatanie elektrycznych
urzadzen medycznych. Urzadzenie moze dziata¢ w okre$lonym otoczeniu elektromagnetycznym. Uzytkownik urzadzenia
musi zadbac o to, aby urzadzenie byto uzywane w odpowiednim §rodowisku.

1.

Pola magnetyczne o czestotliwosci sieciowej nie moga przekroczyé charakterystycznych wartosci typowego miejsca
komercyjnego lub klinicznego, gdzie bedzie stosowane urzgdzenie.
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Objasnienie symboli na urzadzeniu:

Niebezpieczne napiecie

Piktogram ostrzega przed niebezpiecznym napieciem.
Przed otwarciem urzadzenia, nalezy odtaczy¢ je od sieci elektrycznej.

Wskazowka

Otwarcie obudowy moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

Sortowanie odpadow

Urzadzenie i wszystkie czesci sktadowe noszace ten symbol
podlegaja wytycznej 2012/19/UE (WEEE) oraz wszystkim przepisom
krajowym. W Unii Europejskiej urzadzenie i osprzet podlegaja
segregacji i utylizacji odpadéw. Zwrot starego urzadzenia firmie
VITA Zahnfabrik.

1= > P

Oznaczenia CE

Urzadzenie VITA Easyshade V odpowiada aktualnym wytycznym i
przepisom Unii Europejskiej.

Deklaracje zgodnosci mozna uzyskaé zna stronie internetowej VITA
www.vita-zahnfabrik.com

Klasa bezpieczenstwa Il

Wszystkie urzadzenia posiadajace klase bezpieczenstwa Il posiadaja
wzmocniona lub podwojng izolacje miedzy uktadem zasilania i
napieciem wyjéciowym a metalowa obudowa (VDE 0100 rozdziat
410, 412.7).

Wazna wskazowka dotyczaca praw autorskich:
© Prawa autorskie 2015, VITA Zahnfabrik. Wszystkie prawa zastrzezone.

Instrukcje obstugi urzadzenia i/lub oprogramowania, jak réwniez dane o ktérych mowa lub ktdre sg w niej zawarte,
zawierajg poufne i zastrzezone informacje firmy VITA Zahnfabrik. Niniejszy dokument nie przenosi ani nie stanowi

zadnego prawa lub licencji do korzystania z jakiegokolwiek oprogramowania, danych lub informacji, prawa do licencji lub

korzystania z jakiejkolwiek wtasno$ci intelektualnej, praw lub obowiazkdw firmy VITA Zahnfabrik lub do oferowania innych

ustug w tym zakresie. Wszelkie prawa lub licencje do korzystania z danych oprogramowania, informacji lub innych praw
wiasnosci intelektualnej firmy VITA Zahnfabrik jak rowniez wszelkie zobowiazania do zapewnienia wsparcia, musza by¢
przeniesione na podstawie oddzielnej pisemnej umowy z firma VITA Zahnfabrik.
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2 0golny opis produktu

W nowym VITA Easyshade V dzigki precyzji VITA vEye, wtasciwe okre$lenie koloru zeba i komunikacja w cyfrowej ostrosci sa
zawsze zapewnione. Koncepcja obstugi jest bardzo przyjazna - dzieki kolorowemu ekranowi dotykowemu, obstuga przebiega
komfortowo i intuicyjnie. Trwata i wytrzymata technologicznie konstrukcja akumulatora oraz zintegrowana ochrona przed
samoroztadowaniem zapewnia stata oraz komfortowa prace. Nowatorska koncepcja oprogramowania w potaczeniu z
neuronowa siecig VITA vBrain gwarantuje wfasciwy dobor koloru zeba wg ustalonych systemow kolorystycznych

VITA classical A1-D4, VITA SYSTEM 3D-MASTER, VITABLOCS jak réwniez koloréw wybielonych wg American Dental
Association (ADA).

Oprogramowanie VITA Assist i modut VITA ShadeAssist (do $ciggniecia ze strony http://www.vita-zahnfabrik.com/vita-assist)
w celu transmisji i tworzenia dokumentacji wykonanych pomiaréw kolorow zebow.

€ Wskazéwka:
Do obstugi oprogramowania VITA Assist z modutem VITA ShadeAssist potrzebny jest system operacyjny:
Windows 10
Aplikacja na smartphony i tablety VITA mobileAssist jest dostepna w Google Play Store (Android) oraz w App Store (i0S).

Wskazowka: Mozliwos¢ sterylizacji Bloczek kalibracyjny do
balansu koloru biatego
z wydrukowanym

// naklejka w autoklawie
Z oznaczeniem typu

i numerem seryjnym numerem seryjnym
té_ 3 - ']
[T} 'i
Bateria T S: - —
wielokrotnego * . okrywa bloczka
tadowania p— iy S kalibracyjnego

Gniazdko i per’%Wl')d Bloczek kalibracyjny
gtéwny do balansu
koloru biatego

tadowarka indukcyjna
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3 Zakres dostawy i fadowanie urzadzenia

3.1 Zakres dostawy

Artykut llos¢é sztuk | VITA- nr artykutu
VITA Easyshade V uchwyt 1 DEASY5HP

VITA Easyshade V podstawa urzadzenia ( tadowarka) 1 DEASY5LS
Naktadki ( ostonki) ochronne VITA Easyshade V (18 sztuk) 2 D58000

VITA Easyshade V instrukcja obstugi urzadzenia 1 10180

VITA Easyshade V skrécona instrukcja 1 10188

VITA Easyshade V karta gwarancyjna urzadzenia 1 1626/5D (wazne tylko w Niemczech)
przewod zasilajacy D5800...
1.)220-230 VEU

2)110V

3.)220-230V GB

4.)220-230V CN

Opakowanie (sprzedaz i przesytka) 1 DEASY5VP

Kontrola zakresu dostawy oraz przesytki w celu oceny szkdd wyniktych w czasie transportu.

€ Wskazowka: jezeli zawarto$¢ opakowania okaze sie niekompletna lub uszkodzona, nalezy natychmiast powiadomic o
tym fakcie przedstawiciela handlowego lub bezposrednio zadzwoni¢ do firmy VITA Zahnfabrik. Tel: +49 7761 562 222
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3.2 Czesci zamienne i osprzet
Nastepujace czesci zamienne i osprzet sa dostepne w firmie VITA:

Artykut llos¢é sztuk | VITA- nr artykutu
Pochewki ochronne (9 x 18 sztuk) 1 D58000S
Opakowanie (sprzedaz i przesytka) 1 DEASY5VP
Instrukcja obstugi urzadzenia 1 10180
Skrécona instrukcja urzadzenia 1 10188
przewod zasilajacy D5800...
1.)220-230 VEU

2)110V

3.)220-230V GB

4.)220-230V CN

VITA Easyshade V Bluetooth Dongle 1 D46008
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4 Obstuga menu

Wskazéwki dotyczace ilustracji w instrukcji uzytkowania
Urzadzenie obstugujemy za pomoca ekranu dotykowego. Po kalibracji aktywujemy poprzez dotkniecie ekranu.

Informacje

@B B =

Przewin do géry

Przewin w dot

Menu gtéwne

.

Stan baterii

- B

Dataiczas

Zapis standardu
uzytkownika

Aktywacja kolorow
mieszanych

B

Wytaczenie koloréw
mieszanych

Przewin w lewo lub
powrot

H

Regulacja dZzwieku
urzadzenia

-
cilf

Przewin w prawo Zapisz Tryb treningowy Tryb treningowy
VITA classical A1-D4 | VITA SYSTEM 3D-MASTER
WO

; |
s/

- I

Komputer z potaczeniem
Bluetooth

B B

Urzadzenie mobilne z
potaczeniem Bluetooth

Udostepnianie danych

Okreslenie koloru
podstawowego

ih -1

Okreslenie koloru
usrednionego

Okreslenie koloru

wybranego obszaru zeba

Wyznaczanie koloru zghow
dla zabiegow wybielajacych

Por6wnanie koloru uzupetnienia
ceramicznego z kolorem docelowym

Okre$lenie koloru
karony ceramicznej

E 10,30

AN CEe

Przeglad listy zapisa-
nych pomiaréw

Ustawienia
VITA Easyshade

Wytaczenie
VITA Easyshade

Usunigcie pomiarow z
pamigci

Symbol gotowosci do okreslenia
koloru podstawowego

Wyswietlenie wyniku pomiaru
koloru podstawowego

Naturalny kolor zeba

Kolor bloczka
VITABLOCS

Kolor wybielony

8

8

n

[]

Symbol gotowaosci do wyznaczania

Wyswietlenie wyniku pomiaru

Symbol gotowosci do wyznaczenia

Gotowos¢ do dziatania po 1 pomiarze |Go

Gotowos¢ do dziatania po 2 pomiarze

koloru danego obszaru zeba

Bleaching

ceramicznego  kolorem docelowym

koloru usrednionego koloru usrednionego koloru danego obszaru zeba koloru danego obszaru 26ba koloru danego obszaru zeba
WySwietlenie wyniku pomiaru | Symbol gotowosci trybu | Porwnanie koloru uzupetnienia - |Okreslenie koloru korony| Wyniki pomiaru koloru

ceramlcznej

korony ceramlcznej

-
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5 Pierwsze uruchomienie urzadzenia
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5.1 tadowanie urzadzenia

Przed pierwszym uzyciem, urzadzenie nalezy tadowac co najmniej 12 godzin.
Podtaczyc tadowarke przewodem zasilajacym do sieci i potozy¢ uchwyt na
podstawie fadujgcej. Gdy tylko urzadzenie znajduje sie w odpowiedniej pozycji
i jest podtaczone do zasilania, na czerwonej pokrywie uchwytu zapala sie
czerwona dioda LED.

/. Wazne: nalezy zwrdci¢ uwage, aby uchwyt i blok kalibracyjny w stacji
dokujacej posiadaty jednakowy numer seryjny; w razie niezgodnosci
nalezy zawiadomic przedstawiciela handlowego firmy VITA Zahnfabrik.

5.2 Stan baterii

Aktualny stan baterii znajduje sie pod ikong Informacje w menu gtownym
Symbol baterii okre$la stan baterii. W przypadku stabej baterii, symbol baterii
zaczyna migac.




VITA Easyshade® V — Pierwsze uruchomienie urzadzenia

5.3 Zaktadanie jednorazowej naktadki ochronnej

Przed uzyciem spektrofotometru na zebie pacjenta, nalezy urzadzenie
odpowiednio oczyscic i zdezynfekowaé. Wskazowki dotyczace czyszczenia
i dezynfekcji VITA Easyshade V znajdg Panstwo w rozdziale 11. Dla kazdego
pacjenta stosujemy nowa naktadke ochronna VITA Easyshade V.

Naktadka chroni réwniez system optyczny przed uszkodzeniami

Nalezy natozyc ja doktadnie na koncowke pomiarowa i stosowacé w trakcie
przeprowadzania wszystkich pomiaréw na pacjencie. Te niesterylne czapeczki
sa przewidziane do jednorazowego uzytku i po zuzyciu podlegaja odpowiedniej
utylizacji. Nat6z naktadke ochronna na koncéwke pomiarowa i sprawdz,

czy doktadnie przylega do sondy pomiarowe;.

€ Wskazowka: po kontakcie z pacjentem, nalezy wykluczy¢ kontakt
naktadki ochronnej z blokiem kalibracyjnym. Jezeli jednak tak sie stanie,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia
i dezynfekeji bloku kalibracyjnego zamieszczonymi w rozdziale 11.

5.4 Wiaczenie urzadzenia

Whtaczyé VITA Easyshade V poprzez przycisk gtowny znajdujacy sie w gérnej
cze$ci obudowy urzadzenia.

Jesli w trakcie witaczania VITA Easyshade V znajduje sie na tadowarce,
kalibracja nastepuje automatycznie.

Jesli w trakcie wiaczania VITA Easyshade V nie znajduje sie na tadowarce,
nastepuje wezwanie do wykonania kalibracji. Urzadzenie nalezy umiesci¢ na
podstawie kalibrujacej. Funkcja kalibracji zostaje wtaczona automatycznie.
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pp

5.5 Automatyczny balans bieli
Balans bieli przeprowadzamy tylko z nowa naktadka ochronna.

Po wtaczeniu, uchwyt umieszczamy na podstawie tadujacej tak, aby koncéwka
pomiarowa znajdowata sie doktadnie na bloczku kalibracyjnym.

VITA Easyshade V rozpoznaje blok kalibracyjny i automatycznie przeprowadza
balans bieli. 0 zakoficzeniu kalibracji informuje dwukrotny, krétki sygnat
dzwiekowy.

€ Wskazowka: wazne, aby po natozeniu kolejnej naktadki ochronnej
przeprowadzi¢ ponowna kalibracje.

Po skutecznej kalibracji balansu bieli, urzadzenie sygnalizuje gotowo$¢ do
pracy, poprzez wySwietlenie menu gtéwnego Ostatni tryb pomiarowy jest
automatycznie uaktywniony.

Pojedynczy, charakterystyczny sygnat dzwiekowy informuje o nieprawidtowe;j
kalibracji W tym przypadku na wy$wietlaczu pojawia meldunek btedu.
PotwierdZ meldunek o btedzie przez dotknigcie symbolu x na wy$wietlaczu

i powtorz kalibracje.

€ Wskazowka: tadowarki nie stawiamy w poblizu mocnych Zrodet $wiatta
(np. $wiatto stoneczne, lampa techniczna), poniewaz moga prowadzic¢ do
wadliwej kalibracji.

€ Wskazowka: VITA Easyshade V jest skorelowany z dotaczonym bloczkiem
kalibrujgcym i moze by¢ uzywany tylko z nim. W przypadku posiadania
wiecej niz jednego VITA Easyshade V, aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiaréw,
nalezy upewnic sie, ze stacje fadowania nie zostaty zamienione. W tym
celu nalezy poréwnac numery seryjne uchwytu urzadzenia z numerem
seryjnym podstawy urzadzenia.

13
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Zalecenie: w pracy z pacjentem stosowac naktadki ochronne na urzadzenie
Po natozeniu kolejnej ostonki (naktadki) nalezy kazdorazowo przeprowadzié
kalibracje.

Przy zmianach warunkéw o$wietlenia panujacych w pomieszczeniu lub po
wielokrotnych pomiarach, moze by¢ konieczne ponowne wykonanie kalibracji
w celu dokonania dalszych pomiaréw. W takim przypadku nalezy zastosowaé
sie do wskazowek zawartych w rozdziale 5.5.

€ Wskazowka: po kontakcie naktadki ochronnej z pacjentem nalezy
wykluczyc jej kontakt z blokiem kalibracyjnym. Jezeli jednak tak sie stanie,
nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia
i dezynfekeji bloku kalibracyjnego zamieszczonymi w rozdziale 11.

Kiedy pojawi sig btad nr 3 ( spdjrz w lewo), nalezy ponownie przeprowadzi¢
kalibracje
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5.6 Wtasciwy pomiar koloru zeba

Urzadzenie mozna wykorzysta¢ w celu wykonania pomiaru koloru w obszarze
centralnym ("pomiar koloru podstawowego"), cato$ci powierzchni, wybierajac
wiele punktow ("usredniony pomiar koloru") lub obszaru szyjkowego,
centralnego i brzegu siecznego ("pomiar wybranego obszaru") - tak jak opisano
w rozdziale 6 Urzadzenie mozna rdwniez wykorzystac do dokumentacji i proste;
komunikacji z pacjentem podczas zabiegdw wybielania (patrz punkt 6.4).

W celu dokonania doktadnego pomiaru urzadzeniem VITA Easyshade V,
[ L nalezy postepowac zgodnie z pokazana tu procedurg (dla wyjasnienia,
L] kB koncdwka pomiarowa jest tu pokazana bez nasadki ochronnej).

Pacjent powinien wygodnie usia$¢ w fotelu dentystycznym i odchyli¢ gtowe do
tytu w celu stabilizacji oraz wykonania doktadnego pomiaru. Aby prawidtowo
zlokalizowa¢ Srodek obszaru zebiny, nalezy doktadnie przesledzi¢ przebieg
koloru na zebie,. Wierzchotek sondy pomiarowej musi doktadnie przylega¢ do
obszaru szkliwa, pod ktorym znajduje sie zebina (obszar centralny i szyjkowy).
Nalezy zwréci¢ uwage, by koncdwka pomiarowa doktadnie przylegata do
powierzchni zeba.

W czasie kiedy wierzchotek sondy pomiarowej doktadnie przylega do
centralnego obszaru zebiny, naciskamy przycisk pomiarowy. Koncowke
pomiarowa przytrzymujemy na zebie, do momentu az dwa krdtkie sygnaly
dZwigkowe zasygnalizuja koniec pomiaru. Funkcja: ,Automatyczne
wywotywanie pomiaru”.

€ Wskazowka: zanim przytozymy wierzchotek sondy do zeba, mozna
nacisna¢ klawisz pomiaru, a VITA Easyshade V dopiero wtedy wykona
pomiar, kiedy wierzchotek sondy bedzie przylegat do powierzchni zgba.

VITA Easyshade V wySwietla wyniki pomiardw.
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Podniesienie koncowki sondy z zeba jeszcze przed pojawieniem sie sygnatu
dZzwiekowego, prowadzi do pojawienia sie komunikatu o btedzie lub
nieprawidtowego odczytu. W tym przypadku nalezy powtérzy¢ pomiar.

€ Wskazowka: przed pomiarem koloru zeba, na koficéwke pomiarowa
urzadzenia VITA Easyshade V nalezy natozy¢ nasadke ochronng i wykonat
kalibracje. Przed pomiarem zaleca sie oczy$ci¢ zab. W razie potrzeby
powierzchnie zeba przecieramy lignina, aby zapobiec zeslizgnieciu sie
wierzchotka sondy w czasie pomiaru. Wierzchotek sondy musi catkowicie
i doktadnie przylega¢ do powierzchni zeba. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby
koncowka pomiarowa rzeczywiécie przylegata do naturalnej substancji
zeba. Wypetnienia i materiat uzupetnie maja wptyw na wynik pomiaru.
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5.7 Ustawienia podstawowe

Po wtaczeniu urzadzenia mozna wprowadzi¢ ustawienia podstawowe. W tym
celu przy pomocy strzatek przechodzimy do ikony Ustawienia. Patrz zdjecie obok.

5.1.1 Datai czas

Dzieki dotknieciu gdrnego przycisku mozna ustawic date i czas.

Dotkniecie pola daty i czasu powoduje przejscie do trybu edycji.

Dzieki dotknieciu pola daty i czasu mozna wybierac typ wy$wietlania miedzy
DD.MMYYYYiYYYY.MM.DD, oraz wybra¢ widok 12- lub 24-godzinny.
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Dotknij pola, w ktorym znajduje sie data i czas. Przy pomocy strzatek
do przewijania w prawo lub lewo, ustawiamy date i godzine.

5.7.2 Regulacja sygnatu dzwiekowego

Przyci$niecie ikony gto$nika przenosi nas do ustawienia gtosnosci.

Przesuniecie regulatora w prawo powoduje podniesienie gtosnosci,
a w lewo obnizenie.

5.7.3 Informacje dotyczace urzadzenia

Po nacisnieciu symbolu €% w gtéwnym menu, przechodzimy do informacji
o urzadzeniu. Wy$wietlane sg tam data i godzina, numer seryjny,
wersja oprogramowania, stan baterii i stan Bluetooth.
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Jezeli przyciSniemy w gornym obszarze ,date i czas”, to bezpo$rednio
przechodzimy do ustawien, w ktérych mozemy dokona¢ zmian dotyczacych
daty i czasu.

W $rodkowym obszarze wySwietlony jest numer seryjny oraz wersja
oprogramowania.

Dolne pole informuje o stanie baterii oraz statusie Bluetooth.
Jesli symbol Bluetooth jest szary, oznacza to, ze Bluetooth nie jest aktywny.

E 09 062027 Jezeli symbol Bluetooth jest biaty, to 0znacza to, ze Bluetooth jest aktywny,
lecz nie jest jeszcze potaczony z urzadzeniem. lkona obok symbolu Bluetooth
(B' 09:17:44 wskazuje wybrany tryb potaczenia (komputer z systemem Windows lub
urzadzenie mobilne). Wiecej informacji na temat trybéw potaczenia mozna
znalez¢ w rozdziale 9.

Jesli VITA Easyshade V jest sparowany z urzadzeniem, to fale radiowe

sa wySwietlane w prawym gérnym rogu obok symbolu Bluetooth.

Po prawej stronie ikony Bluetooth znajduje sie wskazanie, czy jest
sparowany z komputerem w systemie Windows lub urzadzeniem mabilnym.
Dzieki nacis$nieciu symbolu bluetooth przechodzimy bezpo$rednio do
ustawien bluetooth i mozemy przeprowadzi¢ zmiany - patrz rozdziat 9.

B 09.06.2022

(© 09:18:00

19



VITA Easyshade® V — Tryby dziatania
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6 Tryby dziatania
6.1 Pomiar koloru podstawowego w zehbie naturalnym

Aby okresli¢ kolor podstawowy naturalnego zeba, nalezy w gtéwnym menu
dotknaé symbolu wyznaczania koloru podstawowego. Wyzwolenie pomiaru
nastepuje poprzez nacisnigcie przycisku pomiarowego i umieszczeniu
wierzchotka sondy w centrum zebiny danego zeba. Pomiar przebiega bez
zaktocen, tylko jesli koAcowka pomiarowa stabilnie i doktadnie przylega do
powierzchni zeba. Po zakoAczeniu pomiaru, urzadzenie VITA Easyshade V
wydaje sygnat akustyczny..

Wyniki pomiaru beda wy$wietlone wg VITA SYSTEM 3D-MASTER
i VITA classical A1-D4 jak rawniez w kolorach VITABLOCS oraz wg indeksu
kolorow wybielonych.

€ Wskazéwka: w celu potwierdzenia wyniku pobranego koloru
z wizualnym wrazeniem, poréwnujemy pomiar z aktualnym kolornikiem
firmy VITA Zahnfabrik w znormalizowanym $wietle dziennym jakie
emituje Swietldwka (temperatura koloru $wiatta 5500 K lub 6500 K).

6.1.1 Wskaznik pomiaru koloru w zebie naturalnym

W celu wyswietlenia koloru zeba nalezy wybraé symbol zeba na
gornym pasku.. Wyniki pomiaréw beda wy$wietlone w systemach
kolorystycznych VITA SYSTEM 3D-MASTER i VITA classical A1-D4.
Wszystkie 29 kolorow VITA SYSTEM 3D-MASTER i 16 kolorow
VITA classical A1-D4 sg wymierne.

6.1.2 Informacja o réznicach w kolorach

VITA Easyshade V korzysta z funkcji sygnalizacji barwnej, ktory podpowiada
jak zmierzony kolor zeba odpowiada najblizszemu kolorowi VITA SYSTEM
3D-MASTER lub VITA classical A1-D4. Poziom zgodno$ci opisuje zielona,
76tta lub czerwona kreska

Zielona kreska oznacza ,dobry": zmierzony kolor zeba wykazuje niewielka
lub Zadna réznice w stosunku do wskazanego koloru VITA SYSTEM
3D-MASTER LUB VITA classical A1-D4.
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Zotta kreska oznacza ,umiarkowany": zmierzony kolor zeba wykazuje
zauwazalng, ale jeszcze akceptowalna réznice w stsunku do wskazanego
koloru VITA SYSTEM 3D-MASTER lub VITA classical A1-D4. Jednak ten
wynik moze nie by¢ juz akceptowalny w odcinku zebdw przednich.

Czerwona kreska oznacza ,niedostateczny”. Zmierzony kolor zeba wykazuje
znaczng roznice w stosunku do wskazanego koloru VITA SYSTEM
3D-MASTER lub VITA classical A1-D4.

Dalsze informacje dotyczace réznic w kolorach znajda Panstwo w rozdziatach
6.1.3i6.1.5.

6.1.3 Szczegotowe informacje dotyczace koloru wg
VITA SYSTEM 3D-MASTER

W celu uzyskania szczegétowych informacji nt. wskazanego koloru w systemie
VITA SYSTEM 3D-MASTER, nalezy dotkna¢ okienko wy$wietlanego koloru.

Ta funkcja pokazuje jak ze sobg mieszac ceramike w kolorach VITA SYSTEM
3D-MASTER, aby uzyskac jeszcze doktadniejsze dopasowanie koloru do
zmierzonego odcienia zeba. Jezeli dobrany kolor zanajduje sie miedzy dwoma
odcieniami VITA SYSTEM 3D-MASTER (z6tty pasek), to mozna uzyskaé
zgodnos¢ kolorystyczng poprzez zmieszanie materiatow w obu odcieniach.
Dolny wiersz pokazuje najbardziej zblizony odcien mieszany. Proporcja
mieszanki 1:1 wystarczy, aby uzyska¢ wtasciwe rozwiazanie estetyczne.
Poprzez ponowne nacisniecie wartosci koloru w nagtowku, przejdziesz do
wyS$wietlania wspotrzednych koloru.

Wyswietlanie wspdtrzednych koloru (LCh lub wartosci Lab).




VITA Easyshade® V — Tryby dziatania

6.1.4 Kolory mieszane VITA SYSTEM 3D-MASTER®

Kolory M

oM 0.5M1 1 1.5M1 2M 2.5M1 3m 3.5M1 amm 4.5M1 5M1
OM15 | 0.5M15 | IM15 | 1.5M15 | 2M15 | 25M15 | 3M15 | 3.5M15 | 4M15 | 4.5M15 | 5M1.5
oM2 0.5M2 M2 1.5M2 2M2 2.5M2 3M2 3.5M2 4m2 4.5M2 5M2

0M2.5 | 0.5M25 15M2.5 | 2M25 | 25M2.5 | 3M25 | 35M25 | 4M25 | 45M25 | 5M2.5
om3 M3 2.5M3 3m3 3.5M3 4am3 45M3 5M3
Kolory L

2115 | 25115 | 3L1.5 | 35L15 | 4115
212 2.512 3L2 3.5L2 412
2125 | 25125 | 3L25 | 35125 | 4L25

Kolory R

2R1.5 | 25R15 | 3R1.5 | 35R15 | 4R15
2R2 2.5R2 3R2 3.5R2 4R2
2R2.5 | 25R25 | 3R2.5 | 35R25 | 4R25

29 kolorow VITA SYSTEM 3D-MASTER w powyzszej tabeli zostato oznaczonych ttustym drukiem. W tabelach znajduja
sie rowniez 52 kolory mieszane, ktdre uzyskuje sie poprzez réwnomierne wymieszanie poszczegolnych koloréw

VITA SYSTEM 3D-MASTER. VITA Easyshade V wykonuje pomiary koloréw zebéw naturalnych i uzupetnien

w adniesieniu do najblizszego koloru mieszanego VITA SYSTEM 3D-MASTER.

6.1.5 Szczegotowe informacje dotyczace kolorow VITA classical A1-D4

W celu uzyskania doktadnych informacji o pomiarach kolordw w systemie
VITA classical A1-D4, nalezy dotkna¢ na ekranie dany kolor.
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C=14.4
h=86.7

a=0.8
b=14.4

WySwietlacz przedstawia roznice koloru pomiedzy zmierzonym kolorem zeba
i nastepnym najblizszym kolorem VITA classical A1-D4.
Paski unaoczniaja w sposab graficzny odchylenia kolorystyczne.

E (Delta E, catkowite odchylenie koloru):
Catkowite odchylenie koloru zmierzonego zeba od wy$wietlonego koloru
VITA classical A1-D4.

L (Delta L, jasnos¢):

Odchylenie jasnosci zmierzonego zeba do koloru VITA classical A1-D4.
Stopien jasnosci zmierzonego zeba jest jasnieszy (+) lub ciemnigjszy (-)
od koloru VITA classical A1-D4.

C (Delta C, Intensywno$¢ koloru):

Odchylenie intensywnosci koloru zmierzonego zeba od wy$wietlonego koloru
VITA classical A1-D4.

Zmierzony kolor zeba jest bardziej intensywny (+) lub bledszy (-) niz kolor
VITA classical A1-D4.

H (Delta h, odcien koloru, barwa ):

Odchylenie odcienia koloru zmierzonego zeba od wySwietlonego koloru
VITA classical A1-D4.

Zmierzony zab jest bardziej zétty (+) lub bardziej czerwony (-) niz kolor
VITA classical A1-D4.

Dodatkowo, odchylenia koloru zmierzonego zeba od ustalonego koloru
VITA classical A1-D4 sg przedstawione jako warto$ci liczbowe.

Ponowne dotkniecie wartosci koloru w nagtowku, umozliwia przejscie do
wys$wietlania wspotrzednych barw (warto$ci LCh lub Lab).

23



VITA Easyshade® V — Tryby dziatania

6.1.6 Wyswietlanie koloru materiatow VITABLOCS

Tryb VITABLOCS informuje uzytkownika o tym, jakiego koloru bloczek
zastosowac w celu idealnej reprodukcji kolorystycznej zmierzonego zeba.
W tym celu nalezy wybra¢ w gornym menu ikone bloczka.

Wyswietlone zostajg odpowiednie kolory VITABLOCS w systemie kolorow
VITA classical A1-D4 lub VITA SYSTEM 3D-MASTER. Jezeli w systemie

VITA classical A1-D4, nie wystepuje wybrany kolor bloczka, na wy$wietlaczu
pojawia sie (---). W tym przypadku nalezy zastosowa¢ wskazany materiat

w kolorze VITA SYSTEM 3D-MASTER.

. . € Wskazowka:

W celu okreslenia i dopasowania wtasciwego koloru VITABLOCS
e nalezy zwréci¢ uwage na 4 sytuacje wyjsciowe. Pomiar dokonany na
oszlifowanym zebie nie jest wskazany - kikut jest za maty i za ciemny
w poréwnaniu z nieoszlifowanym zebem.

1. Zab zywy, nieprzebarwiony
Kolor podstawowy pobrany na nieoszlifowanym zebie urzadzeniem
VITA Easyshade V, uzupetnienie moze by¢ wykonane bez dodatkowe;
charakteryzacji.

2. Z3b zywy, przebarwiony
Kolor podstawowy pobrany na nieoszlifowanym zebie urzadzeniem
VITA Easyshade V, przed zacementowaniem nalezy wykonane uzupetnienie
ucharakteryzowa¢ farbkami (VITA AKZENT Plus).

3. Zab martwy, nieprzebarwiony
Kolor podstawowy pobrany na nieoszlifowanym zebie urzadzeniem
VITA Easyshade V, uzupetnienie moze by¢ wykonane bez dodatkowe;
charakteryzacji.

4. 7abh martwy, przebarwiony,
Pomiar koloru urzadzeniem VITA Easyshade V tego zeba nie ma wiekszego
sensu. W tym przypadku witasciwy kolor VITABLOCS nalezy dobrac,
wykonujac pomiar koloru zeba sasiedniego. W miare mozliwosci,
nalezy martwy zgh podda¢ wybielaniu (préba osiagniecia koloru
nieprzebarwionego, martwego zeba). Oszlifowany zgb powinien, jak w
przypadku zywego, przebarwionego zeba, zosta¢ poddany charakteryzacji.
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6.1.7 Wskaznik koloréw wybielonych

W celu wy$wietlenia trybu koloru wybielonego, nalezy wybraé w gornym
menu symbol storica.

W przypadku wyboru tego trybu, zostaje wy$wietlony indeks Bleached wg
VITA Bleachedguide 3D-MASTER (nr artykutu B361) adekwatny do zmierzonego
koloru. Indeks Bleach umozliwia prosta kontrole procesu wybielania zeba.
Wynik pomiaru wg wskaznika Bleached catego zabiegu wybielania, zostaje
odjety od wyniku przed wybieleniem. Réznica odpowiada ilo$ci jednostek SGU
(Shade Guide Units), ktdre osiggnieto w czasie zabiegu.
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6.2 Wyznaczanie koloru usrednionego

Ten pomiar oblicza z wielu pomiaréw koloru podstawowego jeden podstawowy
kolor usredniony. Dla podstawowego koloru zeba mozna wy$wietli¢ pasujacy
kolor bloczkow VITABLOCS jak rowniez indeks kolorow wybielonych. W tym
przypadku nalezy przeprowadzi¢ od 4 do maksymalnie 30 pomiarow.

W przypadku usrednionego pomiaru koloru zeba mozna przeprowadzi¢

30 pomiardéw na zebie naturalnym. Wynik Sredniej warto$ci danego koloru
zostaje wySwietlony wg koloréw VITA SYSTEM 3D-MASTER i VITA classical
A1-D4. Zaleca sie wykonanie co najmniej 4 pomiardw.

W tym celu, po kazdym pomiarze nalezy wierzchotek sondy nieznacznie
przesuwac na powierzchni zeba i ponownie witaczyc¢ tryb pomiaru.

llo$¢ wykonanych pomiardw zostaje wy$wietlona w dolnej cze$ci ekranu.
Wys$wietlone szczeg6ty sa analogiczne do wyznaczania koloru podstawowego.
Patrz rozdziat 6.1.316.1.5
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6.3 Pomiar danego obszaru zeba

Pomiar umozliwia okres$lenie koloru w obszarze: szyjkowym, centralnym
i brzegu siecznego w naturalnym zebie. W tym celu w menu gtéwnym
wybieramy symbol pomiaru koloru trzech obszarow zeba.

Przebieg pomiaru: obszar szyjkowy, centralny, sieczny.

Rozpoczynamy od umieszczenia koncowki pomiarowej na obszarze szyjkowym
zeba i naciskamy przycisk pomiarowy. Dwa sygnaty dzwiekowe nastepujace
krétko po sobie potwierdzaja prawidtowy pomiar - na wy$wietlaczu na
rysunku zeba pojawia sie petne kétko.

Nastepnie wykonujemy pomiar obszaru centralnego i siecznego.

Wynik pomiaru

Po prawidtowym pomiarze wszystkich obszarow zeba, wyniki zostaja
wys$wietlone w kolorach VITA SYSTEM 3D-MASTER i VITA classical A1-D4.

Jezeli w czasie pomiaru zaistnieje bfad, to w tym momencie urzadzenie
wysyta dtugi sygnat dZzwiekowy, a w obszarze pomiaru pojawia sie X".
Pomiar wybranego obszaru nalezy powtarza¢ az do momentu kiedy uzyskamy
wiasciwy pomiar.
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Aby uzyskac rozszerzone informacje o kolorze, nalezy dotkna¢ jednego z
wys$wietlonych wynikéw pomiardw.

€ Wskazowka: dane pomiaréw VITA Easyshade V sg zalezne od trybu
pomiaru i adekwatne tylko w przypadku zebéw naturalnych. Pomiar
probek kolordw z kolornikow jest mozliwy tylko w trybie treningowym.
Pomiar koloru uzupetnien protetycznych nalezy zawsze przeprowadzaé
w trybie- kontrola koloru w uzupetnieniu ceramicznym.

2.5R1.5

ZR1.5 4 3R1.5

I_,I_I

2.9R1.5
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6.4 Dobor koloru w trybie Bleaching

Tryb wybielania pomaga w okresleniu koloru zebow przed i po wybielaniu zebow.
Warto$ci pomiaru tego trybu, beda wy$wietlone w indeksie Bleached wg
VITA Bleachedguide 3D-MASTER (nr artykutu B361).

Tryb pomiarowy jest gotowy do pomiaru do sze$ciu zebow przednich.

Za pomoca znakow + i - przejdziesz do pozycji zeba, ktdrego chcesz zmierzyc.

Zmierzone warto$ci moga by¢ pojedynczo usuwane, a pomiar powtarzany.
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Wynik jest wySwietlany i zapisywany jako $rednia warto$¢ ze wszystkich
pomiarow.
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6.5 Kontrola keloru uzupetnienia ceramicznego

Pomiar umozliwia:

e Pordwnanie koloru uzupetnienia ceramicznego z kolorem zeba ustawionym
w programie urzadzenia VITA Easyshade V

e Porownanie koloru uzupetnienia ceramicznego z uprzednio zmierzonym
kolorem zeba (standard uzytkownika)

e (Qkreslenie czystego koloru uzupetnienia ceramicznego (standard
uzytkownika)

Poza tym mozna uaktywni¢ tryb kolordw mieszanych (interpolowanych)
VITA SYSTEM 3D-MASTER.

VITA Easyshade V umozliwia personelowi kontrole, w jakim stopniu kolor
wykonanego uzupetnienia ceramicznego zgadza sie z wybranym przez gabinet
kolorem. Mozna sprawdzi¢ 29 koloréw VITA SYSTEM 3D-MASTER, 52 kolory
mieszane VITA SYSTEM 3D-MASTER jak rowniez 16 kolorow VITA classical
A1-D4. Istnieje dodatkowo mozliwo$¢ zdefiniowania wtasnego standardu
kolorystycznego (standard uzytkownika) i poréwna¢ z nim uzupetnienia
ceramiczne Dodatkowo mozliwe jest okreslenie przyblizonej wartosci koloru
uzupetnienia.

€) Wskazowka: w celu kontroli uzupetnienia, nalezy zmierzy¢ kolor
podstawowy uzupetnienia w gornej jednej trzeciej cze$ci uzupetnienia.
W celu dokonania doktadnego pomiaru koloru, warstwa ceramiki musi
wykazywac grubo$¢ co najmniej 0,8 mm.

6.5.1 Porownanie koloru z VITA Standard

W celu kontroli koloru uzupetnienia, nalezy wybrac¢ i uruchomi¢ w menu
gtownym symbol kontrola uzupetnienia. Przed dokonaniem kontroli,
nalezy wybra¢ kolor, ktéry ma zosta¢ sprawdzony.
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W celu wyboru koloru docelowego nalezy uaktywnic pierwsza cyfre lub litere.
Po dokonaniu tego wyboru mozna wyhierac cyfry i litery, ktére odpowiadaja
kolorom VITA SYSTEM 3D-MASTER lub VITA classical A1—D4.

Wyboru koloréw mieszanych dokonujemy poprzez dotknigcie symbolu trybu
poszerzonego.

Po wyborze koloru docelowego nalezy dokona¢ pomiaru gérnej jednej trzeciej
czesci uzupetnienia. Poziom zgodno$ci (kolor docelowy uzupetnienia) okreslaja
symbole: czerwony / 26tty / zielony, jak pokazujg nastepujace obrazki.
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CZERWONY oznacza ,niedopasowanie”. Oznacza to, ze kolor podstawowy
uzupetnienia wykazuje rozpoznawalng réznice w stosunku do koloru
docelowego, z ktdrym zostat pordwnany. Nalezy dokonac korekty koloru
uzupetnienia, w celu akceptacji zgodnosci koloru.

Z0LTY oznacza ,umiarkowany”. Oznacza to, 7e kolor podstawowy
uzupetnienia ma zauwazalng, ale nadal akceptowalna réznice w stosunku
do koloru docelowego, z ktérym zostat poréwnany. Jednakze w przypadku
uzupetnien odcinka przedniego, moze to juz by¢ niewystarczajgce.

ZIELONY oznacza "dobrze".. Oznacza to, ze kolor podstawowy uzupetnienia
tylko nieznacznie lub wcale nie rozni sie od koloru docelowego, z ktorym
zostat poréwnany.

Aby uzyskac rozszerzona informacje o kolorze, nalezy dotknaé wskaznika
koloru, ktdry znajduje sie na $rodku ekranu

Jestes teraz w widoku szczegotowym.
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6.5.2 Porownanie koloru uzupetnienia ze standardem uzytkownika

W celu zdefiniowania standardu uzytkownika, nalezy dotkna¢ w menu
gtéwnym symbolu kontrola uzupetnienia. Zmierz docelowy kolor uzupetnienia
ceramicznego, z ktérym ma by¢ poréwnane wtasciwe uzupetnienie.

Naci$nij przycisk zapisu do pamigci ( haczyk).

Zmierzony kolor jest teraz zapisany do pamieci i bedzie wySwietlony jako
przyblizony kolor VITA classical A1-D4 oraz VITA SYSTEM 3D-MASTER.

Po zapisie do pamieci wyszystkie odchylenia koloréw sa zestawione do zera,
a pasek jest zielony. Ten kolor jest teraz zdefiniowany jako domy$Iny standard
uzytkownika.

Wszystkie kolejne pomiary koloréw w tym trybie (bez zapisu do pamieci) beda
poréwnane ze standardem uzytkownika, a zgodno$¢ bedzie wyswietlana w
kolorze czerwonym, zéttym lub zielonym oraz z odchyleniami od warto$ci LCh.
Standard uzytkownika moze by¢ w kazdej chwili przywotany jako kolor
docelowy poprzez aktywacje ikony standardu uzytkownika. Mozna utworzy¢
nowy standard uzytkownika, w ktdrym wcze$niej opisany proces zostanie
powtérzony. Dodatkowo istnieje mozliwo$¢ ustawienia standardu uzytkownika
w pamieci pomiarow (wynik pomiaru z trybu -kontrola koloru uzupetnienia
ceramicznego). Poprzedni standard zostaje zastgpiony nowym standardem
uzytkownika.
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6.6 Okreslenie koloru uzupetnienia ceramicznego analogicznie
do pomiaru koloru podstawowego zeba naturalnego.

Przy pomocy trybu pomiaru korony mozna wyznaczy¢ kolor korony ceramicznej.
Pomiar przebiega analogicznie do pomiaru koloru podstawowego w zehie
naturalnym. Réwniez w tym trybie wyniki pomiaréw zostaja wySwietlone w
kolorach VITA classical A1-D4 i VITA SYSTEM 3D-MASTER. Kreska o okre$lonej
barwie wskazuje doktadno$¢ pomiaru koloru w poréwnaniu do standardowego
wzorca danego systemu kolorystycznego. Gdy na wySwietlaczu pojawia sie
sygnalizator "zotty" lub "czerwony", zaleca sie korzystanie z rozszerzonych
warto$ci pomiaru.

Umies¢ koncowke pomiarowa w centrum korony i naci$nij przycisk pomiaru.
Pomiar przebiega bez zaktocen, tylko wtedy kiedy wierzchotek sondy
pomiarowej stabilnie i doktadnie przylega do powierzchni. Po zakoficzeniu
pomiaru, urzadzenie VITA Easyshade V wydaje sygnat dzwigkowy,

a kolor korony zostaje wySwietlony w dwach systemach kolorow zebow
VITA classical A1-D4 i VITA SYSTEM 3D-MASTER.

€ Wskazéwka: gtowa pacjenta powinna byc w trakcie pomiaru stabilnie
oparta. Najlepiej dokonywac pomiaru na fotelu dentystycznym.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje nt. zmierzonych odcieni VITA classical
A1-D4 lub VITA SYSTEM 3D-MASTER, nalezy dotkna¢ odpowiedniego koloru.

Szczegotowa informacja zawiera wszystkie odchylenia od kolorow. Szczegdtowy
opis wy$wietlonej informacji znajduje sie w rozdziatach 6.1.3.16.1.5.
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1 Tryb treningowy

Przy pomocy tej funkcji mozna przecwiczy¢ uzytkowanie urzadzenia na
kolornikach VITA. Do trybu treningowego wchodzimy poprzez menu Ustawienia.

Przy pomocy strzatek mozemy przej$¢ na druga strone.

Mozna wybiera¢ pomiedzy trybem treningowym dla kolornikow
VITA classical A1-D4 (CL) lub VITA SYSTEM 3D-MASTER (3D).
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Wierzchotek sondy pomiarowej powinien dokfadnie i pod lekkim naciskiem
przylegac do gornej czesci (troche ponizej szyjki zeba) powierzchni probki
koloru. Naci$nij przycisk pomiarowy. Na wySwietlaczu pojawi sie najbardziej
zblizony kolor.

€ Wskazowka: w trybie treningowym zostaje wySwietlonych 29 kolorow
VITA SYSTEM 3D-MASTER i 16 koloréw VITA classical A1-D4.
Pomiary wykonane na innych kolornikach lub innych prébkach kolorgw
prowadza do odchylen. Z powodu minimalnych réznic kolorystycznych
i naturalnych wariantéw koloréw danych prébek moze nastapi¢ w
przypadku niektérych koloréw odchylenie kolorystyczne oraz zostat
wys$wietlony inny najblizszy "kolor sasiedni".
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8 Tryb pamieci dla dokonanych pomiaréw

Urzadzenie posiada pamie¢, w ktorej zapisuje sie do maksymalnie 30 prawidtowo
wykonanych wynikéw, w kolejnosci, w jakiej zostaty wykonane. Informacja
dotyczaca kolorow poszczegolnych czesci zeba zostaje zapisana do pamieci jako
jeden wynik. Kazdy pomiar w trybie wybielania zajmuje dwa miejsca zapisu do
pamieci. Oprécz wynikdw pomiardw, zapisywana jest data i godzina pomiaru,
dzieki czemu zapisane pomiary moga by¢ poZniej tatwo przypisane do pacjentow.

8.1 Wywotanie pomiaréw

Funkcja wySwietlania zapisu pomiaréw znajduje sie w menu gtownym.
Wszystkie zmierzone wartosci sa zapisywane do pamieci w systemie
rosngcym od 1 do 30. Jezeli liczba zapisanych pomiaréw osiagnie 30,
to dla kazdego kolejnego odczytu, usuwany jest najstarszy pomiar.
Wartosci pomiarowe od 2 do 30 zostaja przesuniete na pozycje 1 do 29,
a nowy pomiar zostaje zapisany do pamieci jako numer 30.

Jezeli w pamieci znajduje sie juz pewna ilo$¢ pomiaréw, to mozna poruszac
sie po zapisanych danych za pomoca strzatek.

Wybierajac kolor VITA classical A1-D4 lub VITA SYSTEM 3D-MASTER,
ponownie przechodzimy widoku szczegdtowego (zdjecie ukazuje specyfikacje
mieszanego koloru VITA SYSTEM 3D-MASTER) jak zostato to opisane

w rozdziatach 6.1.31 6.1.5.
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8.2 Kasowanie pomiarow

Kasowanie pojedynczych pomiaréw

W celu usunigecia pojedynczych pomiaréw z pamieci, nalezy wybrac
odpowiedni pomiar w pamieci pomiaréw i wybrac¢ symbol Info.
Nastepnie nalezy dotkna¢ ikone kosza.

Kasowanie wszystkich pomiarow z pamieci

W celu usunigcia wszystkich zapisanych do pamieci pomiardw, nalezy wybra¢
w menu gtéwnym symbol kosza, a nastepnie skasowac zapisane do pamigci
pomiary.Usuniecie jest nieodwracalne.
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9 Przesyt danych przy pomocy Bluetooth
9.1 Potaczenie Bluetooth z Windows-PCs / VITA Assist

Nalezy najpierw skontrolowaé, czy komputer posiada tryb roboczy Bluetooth.
Jezeli komputer go posiada, to nalezy taki zintegrowany modut uaktywnic.
Jezeli komputer go nie posiada, to nalezy uzy¢ klucz dotaczonego do urzadzenia
VITA Easyshade V.

Instalacja dotaczonego klucza USB Bluetooth Dongle nie wymaga interwencji
uzytkownika. Podtacz klucz do wolnego gniazda USB. Windows automatycznie
zainstaluje niezbedne sterowniki. Windows przeszukuje swoja baze danych
podczas instalacji sterownika. Proces ten moze trwaé do pieciu minut i nie
moze zostac przerwany lub pominiety.

W przypadku korzystania z dotaczonego klucza Bluetooth

Nalezy przejsé do ,Ustawienia systemowe” — ,Urzadzenia i drukarki”.
Adapter USB jest teraz widoczny w obszarze Urzadzenia. Jezeli obok wpisu
pojawia sie wykrzyknik, oznacza to,ze modut Bluetooth nie zostat prawidtowo
zainstalowany. W tym przypadku nalezy usuna¢ wpis, nastepnie usuna¢ modut
Bluetooth i ponownie wsadzi¢ do gniazdka USB.

Przejdz do ustawien Bluetooth. Przesuh gdrny suwak Bluetooth dla Windows
PC w prawo, w celu uaktywnienia Bluetooth. Ikona ktodki otwiera sie
automatycznie i sprawia, ze VITA Easyshade V staje sie widoczny na dwie
minuty. Jesli ktddka jest zamknieta, mozna ja dotknac, aby VITA Easyshade V
magt ponownie sie pojawic.

Przejdz do oprogramowania VITA Assist, a nastepnie wejdz w zaktadke
JAssist”, i wybierz ,Opcje”. PrzejdZ do opcji ,Easyshade” i upewnij sie,

ze ,aktywuj Bluetooth” jest zaznaczony. Kliknij ,Tak”, aby szukaé dostepnego
urzadzenia Easyshade. Wybierz Easyshade i kliknij ,Wybierz", a nastepnie
wybierz ,Zapisz”. Przeprowadz urzadzeniem VITA Easyshade V pomiar koloru.
Jesli chcesz przestac wyniki, nalezy utworzyé wynik i klikng¢ ,Potacz”.
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Jesli automatyczny import pomiaréw VITA Easyshade V jest wtaczony
(Assist - Opcje - Easyshade - standardowa aktywacja automatycznego
importu), to wyniki pomiardw sa przesytane automatycznie. Jesli ta funkcja
nie jest wtaczona, wyniki mozna przestaé przez Bluetooth, dotykajac ikony
udostepniania. Transmisja wynikow jest mozliwa z trybdw pomiarowych,

a takze z pamieci pomiardw, w tym celu nalezy dotknaé odpowiednia ikone
w lewym gornym rogu. Wynikéw pomiardw z trybu uzupetnienia nie mozna
przestaé. W celu przesytu danych, urzadzenie VITA Easyshade V musi

by¢ potaczone z komputerem. Po udanym pomiarze istniejace potaczenie
Bluetooth jest wskazywane przez symbol udostepniania.
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9.2 Potaczenie Bluetooth z urzadzeniami mobilnymi /
VITA mobileAssist+ App

Zainstaluj VITA mobileAssist+ App (darmowy dostep w App Store lub Google
Play Store).

PrzejdZ do ustawien Bluetooth w urzadzeniu VITA Easyshade V. Przesun
Srodkowy suwak w prawo w celu uaktywnienia Bluetooth. Ikona ktédki otwiera
sie automatycznie i sprawia, ze VITA Easyshade V jest widoczny przez dwie
minuty. Jesli ktodka jest zamknieta, mozna ja dotknac, aby VITA Easyshade V
magt ponownie sie pojawic.

Na urzgdzeniu mobilnym przejdZ do Ustawienia — Bluetooth. Upewnij sie,
ze Bluetooth jest wtaczony.

Uruchom aplikacje VITA mobileAssist+ na urzadzeniu mobilnym i dotknij
ilustracja VITA Easyshade V w dolnej cze$ci ekranu.

Wybierz aktywne urzadzenie VITA Easyshade V. Urzadzenia mozna
zidentyfikowaé po numerze seryjnym na spodzie stacji tadujace;.

o

QR-Code AppStore QR-Code PlayStore

Przeprowad? urzadzeniem VITA Easyshade V pomiar koloru. W celu przestania
wynikéw, dotykamy w wyniku pomiaru symbolu w lewym gérnym rogu.
Transmisja wynikdw jest mozliwa z trybdw pomiarowych, w tym celu nalezy
dotknaé odpowiednig ikone w lewym gérnym rogu. Wynikdw pomiarow

™ B1 z trybu uzupetnienia nie mozna przestac.

W celu przesytu danych, urzadzenie VITA Easyshade V musi by¢ potaczone
z urzadzeniem. Po udanym pomiarze istniejace potaczenie Bluetooth jest
wskazywane przez symbol udostepniania.

W przypadku urzadzen i0S, potaczenie jest automatycznie nawiazywane
przez VITA Easyshade V przed przesytem, a nastepnie przerywane.

Fala zawsze pojawia sie po prawej stronie ikony trybu pomiaru,

jesli Twoj VITA Easyshade V byt ostatnio sparowany z Twoim urzadzeniem i0S.
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€ Wskazéwka: VITA Easyshade V poprzez Bluetooth moze by¢ sparowany
z réznymi urzadzeniami. VITA Easyshade V zawsze prébuje potaczy¢ sie
z urzadzeniem, z ktérym byto sparowane po raz ostatni. Aby ponownie
potaczyé VITA Easyshade V z poprzednio uzywanym urzadzeniem,
dotknij symbolu VITA Easyshade V w dolnej cze$ci ekranu startowego
w aplikacji VITA mobilAssist, w celu uzyskania dostepu do listy znanych
urzadzen VITA Easyshade V. Tam mozesz wybra¢ wymagane urzgdzenie.

10 Wytaczenie urzadzenia

Urzadzenie mozna wytaczy¢, naciskajac przycisk ON/OFF. Aby ponownie
wiaczy€ urzadzenie, naci$nij gtowny przycisk pomiarowy w gornej czesci
urzadzenia. Nalezy ponownie przeprowadzic kalibracje urzadzenia.

11 Czyszczenie i dezynfekcja

Urzadzenie VITA Easyshade V mozna zdezynfekowa¢ powierzchniowo.
Zalecamy chusteczki dezynfekcyjne. Mozna je naby¢ w kazdym sklepie z
artykutami stomatologicznymi. Nalezy przestrzegac instrukcji uzytkowania
zalecanej przez producenta.

Jezeli do czyszczenia i dezynfekceji VITA Easyshade V zostana uzyte produkty
na bazie jodu lub fenylfenolu albo alkohol izopropylowy, moze doj$c¢ do
przebarwien i/lub peknieé na powierzchni obudowy. Takie uszkodzenia nie sa
objete gwarancja. Srodki dezynfekcyjne zawierajace fenol lub zwigzki grup
fenylofenolowych oraz metylo-etylo-ketonowych uszkadzaja powierzchnie
urzadzenia.

€ Wskazowka: ogdlne zasady BHP wystepujace w stomatologii i technice
dentystycznej dotycza réwniez uzytkowania urzadzenia VITA Easyshade V.

Kalibracje urzadzenia przeprowadzamy wytacznie z nowa naktadka ochronna.
Kiedy blok kalibracyjny zostanie zanieczyszczony, nalezy go wraz z uchwytem
wyciggnaé ze stacji fadujace] i wysterylizowac¢ w autoklawie parowym

wg wskazan producenta $rodkdw sterylizacyjnych. Nie nalezy stosowaé
autoklawow ,Heat only”.
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12 Dodatek

121 Meldunek btedéw

Nr btedu Znaczenie
01 Nie rozpoznano zadnego obiektu pomiaru.
Nalezy powtérzy¢ pomiar.
02 Kolor znajduje sie poza zakresem pomiarowym.
03 Nalezy przeprowadzi¢ kalibracje.
05 Transmisja danych Bluetooth nie powiodta sie.
06 Staba bateria.
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Nr btedu

08

08

09

Symbol

Znaczenie

Zbyt niska temperatura urzadzenia podczas pomiaru (< 16°C).
Dopuszczalna temperatura pracy:
co najmniej 16°C, maks. 45°C.

Zbyt wysoka temperatura urzadzenia
podczas pomiaru (> 45°C).
Dopuszczalna temperatura pracy:

co najmniej 16°C, maks. 45°C.

Pomiar jest niepewny.

Pomiar niewyrazny Wynik pomiaru jest nieprawidtowy.

Niewtasciwa kalibracja.
Prosze powtorzyc kalibracje.

Urzadzenie jest uszkodzone.

Usterka czujnika

Uszkodzony sterownik
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12.2 Rozwiazywanie probleméw

Btad

Metoda postepowania

Urzadzenia VITA Easyshade V nie mozna
wiaczyc.

Nalezy natadowac baterie.

Brak mozliwo$ci wykonania kalibracji
lub powtarzajace sie zadanie wykonania
kalibracj.

Nalezy sie upewni¢, czy wierzchotek sondy pomiarowej zostat
odpowiednio ustawiony na bloczku kalibracyjnym i nie zostat
podniesiony przed wydaniem sygnatu tonowego, ktory ogtasza
zakonczenie kalibracji balansu bieli. Nalezy powtornie i wta$ciwie
umiesci¢ wierzchotek sondy pomiarowe.

Po wigczeniu VITA Easyshade V nie
mozna przeprowadzi¢ zadnego pomiaru.

Po wiaczeniu VITA Easyshade V, nalezy najpierw przeprowadzic
kalibracje balansu bieli. Dopiero po kalibracji mozna przeprowadzi¢
pomiar w wybranym trybie.

Po przeprowadzonym pomiarze koloru,
zamiast koloru VITA classical A1-D4
lub VITA SYSTEM 3D-MASTER na
wys$wietlaczu pojawia sig "-- -".

Kolor znajduje sie poza zakresem znanych i rozpoznawalnych kolorow
zebow, koncowka pomiarowa nie zostata prawidtowo umieszczona,
przesuneta sie lub zostata oddalona od mierzonej powierzchni zeba.
Nalezy wykonac nowy pomiar i wtasciwie przytozy¢ wierzchotek
sondy pomiarowej do powierzchni zeba.

W czasie przeprowadzania testow
na probkach, wyswietlone kolory sa
niezgodne.

Nalezy skontrolowac, czy urzadzenie VITA Easyshade V ma wtaczony
tryb treningowy.Nalezy upewnic sig, ze bloczek kalibracyjny

i wierzchotek sondy pomiarowej sa czyste, a nastepnie
przeprowadzi¢ kalibracje. Stosowac tylko i wytacznie naktadki
ochronne przystosowane do urzadzenia VITA Easyshade V.
Powtorzy¢ pomiar tak, aby koncowka pomiarowa dokfadnie
przylegata do powierzchni probki pod katem 90°.

W czasie pomiaru nie poruszac koncoéwka pomiarowa.

Nalezy sprawdzi¢ czy w urzadzeniu zostat zainstalowany wtasciwy
bloczek kalibracyjny (przed uzyciem poréwnaj numery seryjne bloku
kalibracyjnego i urzadzenia Easyshade V). Upewnij sig,ze stosowane
s3 wytacznie probki kolordw VITA Linearguide,

VITA Toothguide 3D-MASTER lub VITA classical A1-D4.

Przycisk pomiarowy miga podczas
tadowania

Bateria nie jest wtozona lub wtozona nieprawidtowo.
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12.3 Dane techniczne

dtugosé/szerokosé/wysokosé:

20,5cm /8,5cm / 10,5¢m

Ciezar:

okoto. 420 g (bez kabla zasilajacego)

Bateria akumulatorowa:

2 sztuki eneloop, BK-3MCCE, Ni-MH,
1.2V, min. 1900 mAh, HR6, AA

Podtaczenie do sieci:

100V-240V, 50-60Hz
Pobdr mocy: maks. b W

Klasyfikacja:

EN 60601-1:2010

UL 60601-2:2012 (39 Ed.)

CAN/CSA-C22.2 NO. 61010-12

ce

Urzadzenie nie nadaje sie do uzytkowania wraz z tatwopalnymi
$rodkami znieczulajacymi, z tlenem lub gazem rozweselajacym.

Zakres temperatury, w ktorym dziata
urzadzenie:

od 15°C do 40°C

Bluetooth:

Zasieg okoto 10 m przy wyraznej widoczno$ci

Czestotliwo$c transmisji od 2402MHz do 2480MHz

FHSS/GFSK modulacja, 79 kanatéw z 1 MHz interwatami czasowymi
128 bit kodowania

Zakres zastosowania:

Zatwierdzone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.
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12.4 Stownik

Spektrofotometr
Urzadzenie do pomiaru koloru, ktdre mierzy rozktad spektralny $wiatta i przeksztatca
go na wartosci barwy lub na uznana na catym Swiecie warto$¢ liczbowa.

Kolory VITA SYSTEM 3D-MASTER

System dotyczy 29 probek koloréw zebdw wraz z 3 kolorami wybielonymi
grupy jasnosci 0 oraz 52 koloréw mieszanych (interpolowanych) VITA SYSTEM
3D-MASTER.

Kolory VITA classical A1-D4
System dotyczy 16 oryginalnych koloréw VITA classical A1-D4 skali kolorystyczne;
VITA classical A1-D4.

Jasnosé (L)

Jasno$c¢ ( swietlistos¢) danego koloru. Jasno$c lub ciemno$é koloru w odniesieniu
do zakresu odcieni szaro$ci, ktore stopniujemy od koloru biatego (L = 100) do
czarnego (L = 0).

Chromatycznosé (C)

Intensywnosci (czysto$¢) koloru. To roznica miedzy kolorem i odcieniem szarosci,
0 tej samej jasnasci, mierzona jako odlegto$c¢ od osi neutralnej. Czasami jest
okreslana jako czystoSc koloru.

Odcien koloru (h)

To co okreslamy w jezyku potocznym kolorem (czerwony, z6tty, zielony, niebieski

i inne barwy), odpowiada dtugosci fali Swiatta. W systemie L*C*h* przedstawia sie
w postaci kata w zakresie od 0° do 360°. Katy od 0° do 90° to odcienie czerwone,
pomaranczowe lub zotte; katy od 90° do 180° to kolory z6tte, z0tto-zielone

i zielonawe, katy od 180° do 270° sa zielone, cyjanowe - niebieskawe, katy od 270°
do 360° sa niebieskie, fioletowe, purpurowe ktére przechodzg w 360° znowu

w czerwien ( tak jak przy 0).

Kolory mieszane

Mieszanie dwach lub kilku kolordw mas ceramicznych VITA SYSTEM 3D-MASTER
w celu uzyskania koloru posredniego. | tak mieszajac kolor 2M2 z 2M3 otrzymamy
kolor 2M2.5.

CIEL*a*b*

W urzadzeniu zastosowano system przestrzeni kolorystycznej (XYT tristimulus,
czyli wykresy stymulowane potrdjnie), ktary jest uznany przez Migdzynarodowa
Komisje do Spraw O$wietlenia CIE (Commission Internationale d'Eclairage). Dalsze
informacje dotyczace nauki o kolorach znajda Panstwo na stronie internetowej
www.vita-zahnfabrik.com
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12.5 Patenty i znaki firmowe

VITA Easyshade® V jest chronione prawnie przez nastepujace patenty w
Stanach Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej: (6,040,902; 6,233,047; 6,239,868;
6,249,348; 6,264,470; 6,307,629; 6,381,017, 6,417,917, 6,449,041; 6,490,038;
6,519,037; 6,538,726; 6,570,654; 6,888,634; 6,903,813; 6,950,189; 7,069,186;
7,110,096; 7,113,283; 7,116,408; 7,139,068; 7,298,483; 7,301,636; 7,528,956;
1,477,364; 7,477,391) jak réwniez inne patenty w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach.

VITA Easyshade®, VITA classical A1-D4® i VITA SYSTEM 3D-MASTER® sg
zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy VITA Zahnfabrik.

Windows® jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy Microsoft
Corporation.

Inne znaki handlowe wspomniane w tym dokumencie sa wtasnoscia wczesniej
wymienionych firm.

12.6 Gwarancja

Roszczenia gwarancyjne pierwszego nabywcy spektrofotometru
VITA Easyshade® V, opieraja sie na ogélnych warunkach handlowych firmy
VITA oraz na przepisach ustawowych.

Z ogblnymi regutami handlowymi i warunkami prawnymi firmy VITA mozna
zapoznac sie na stronie internetowej www.vita-zahnfabrik.com

Pomoc techniczng oraz informacje nt.serwisu rzadzenia VITA Easyshade® V
uzyskaja Panstwo pod numerem tel. +49 7761 562 222.

W razie korzystania z ustug serwisowych otrzymaja Panstwo numer przesytki
zwrotnej towaru z dalszymi instrukcjami. Zalecamy przechowanie oryginalnego
opakowania dla serwisu oraz roszczen zwigzanych z gwarancjg i w razie
potrzeby zwrotu wigcznie z osprzetem.
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Za pomoca jedynego w swoim rodzaju kolornika VITA SYSTEM
3D-MASTER mozna odpowiednio i systematycznie dobrac
i reprodukowac wszystkie naturalne kolory zebow.

Teeth
& %
VITA SYSTEM - 2 3D-MASTER
fo,be"r ‘\,\ac\\\xx'b

Uwaga: Nasze produkty powinny by¢ stosowane zgodnie z instrukcja uzytkowania.
Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikte na skutek nieprawidtowego
stosowania i obstugi. Poza tym zobowiazuje sie uzytkownika do sprawdzenia przed
uzyciem czy produkt jest wiasciwym do zastosowania w danym polu aplikacji.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody je$li produkt jest stosowany w potaczeniu
i przy uzyciu materiatow i urzadzen pochodzacych od innych producentéw, a ktére sa
niekompatybilne lub nie posiadaja autoryzacji do stosowania z naszymi produktami.
Skrzynka modutowa VITA nie musi koniecznie wchodzic w sktad ww zestawu.
Data wydania informacji: 2023-06

Wszystkie dotychczasowe wydania tej broszury informacyjnej traca swoja wazno$¢
z dniem pojawienia sie w obiegu aktualnego wydania. Aktualna wersja broszury jest
dostepna na stronie internetowej www.vita-zahnfabrik.com

Firma VITA Zahnfabrik posiada certyfikacje a nastepujace produkty nosza znak

Ce€0124

VITABLOCS®

VITA Easyshade® V jest oznaczony zgodnie z Dyrektywa Europejska 2014/35/UE,
2014/30/UE i 2011/65/UE.

VITA Easyshade®V - VITA classical A1-D4°- VITA SYSTEM 3D-MASTER® - VITABLOCS®

VITA

sl VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co. KG

Spitalgasse 3 - 79713 Bad Séackingen - Germany

Tel. +49 (0) 7761/562-0 - Fax +49 (0) 7761/562-299

Hotline: Tel. +49 (0) 7761/562-222 - Fax +49 (0) 7761/562-446
www.vita-zahnfabrik.com - info@vita-zahnfabrik.com

€) facebook.com/vita.zahnfabrik
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